28549- Frangais Fonctionnel IT

Etudes: Philologie Francaise

Cycle: Premier cycle

Semestre: Premier semestre

Nombre de crédits:7.5

Type de U.V: Obligatoire

Horaire: Lundi- Mercredi 13h 14h30 Vendredi 11h-12h. TI: Vendredi 10h-

11h

Professeur(s): Marta Estrada
Email: mestrada@seneca.uab.es

OBJECTIFS

Les objectifs du programme de Francais Fontionnel IT sont centrés sur
l'acquisition de compétences, de savoir-faire et de stratégies tendant a
stabiliser et & développer la communication en langue frangaise sur le plan
de l'expression et de la compréhension écrite et orale. Les objectifs de
cette U.V. sont étroitement liés d ceux de la matiére optionnelle Langue
frangaise : techniques d'expression écrite.

PROGRAMME

1. OBJECTIFS GENERAUX

Mettre a la disposition des apprenants certaines
connaissances (savoirs) qui sous-tendent les compétences
discursives micro et macro-structurelles, formelles,
sémantiques et pragmatiques intervenant dans les
interactions argumentatives, la prise de notes, la synthése
écrite et I'exposé oral.

Développer des stratégies communicatives sur le plan de la
compréhension et l'expression orale et écrite.

Mettre l'apprenant en contact avec le maximum de
productions orales et écrites authentiques en L2 et
multiplier les occasions dutiliser le francais dans des
situations naturelles.



2. OBJECTIFS SPECIFIQUES

* Analyser le plus grand nombre possible de modalités de
I'argumentation a l'oral et & I'écrit ;

* Réaliser des transcriptions, des reproductions et des
reformulations de textes argumentatifs oraux :

e Travailler sur la construction des textes argumentatifs sur
des objectifs contextualisés contraints et spécifiques :

* Analyser et pratiquer la construction de phrases
complexes. Enrichir et préciser le lexique utilisé.
Diversifier la modalisation.

o Développer les stratégies communicatives adaptées aux
objectifs poursuivis.

3. EVALUATION

L'évaluation sera basée sur le contréle continu et sur un examen final. Le
contréle continu comportera, pour tous les étudiants, la réalisation de
quatre tfravaux (deux oraux et deux écrits).
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